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1) 

Art. 4 et 5 

D) In derde bijkomende orde : 

Art. 4 

relatif aux élections européennes 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De Europese verkiezingen worden gehouden op basis 
van drie gewestelijke kieskringen: een Vlaamse, een Waalse, 
een Brusselse, en een nationale kieskring : 

1° de Vlaamse kieskring omvat het bij artikel 3bis van 
de Grondwet vastgelegd Nederlands taalgebied; 

2° de Waalse kieskring omvat de bij artikel 3bis van 
de Grondwet vastgelegde Franse en Duitse taalgebieden; 

3° de Brusselse kieskring omvat het bij artikel 3bis van 
de Grondwet vastgelegd gebied, Brussel-Hoofdstad; 

4° de nationale kieskring omvat het gehele grondgebied 
van het Rijk. » 

2) Art. 5 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« S 1. Er zijn vier kiescolleges : het Nederlandse, het 
Franse, het hoofdstedelijke en het nationale kiescollege : 
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Art. 4 en 5 

D) En troisième ordre subsidiaire: 

1) Art. 4 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Les élections européennes se font sur la base de trois cir 
conscriptions régionales : une wallonne, une flamande, une 
bruxelloise, et d'une circonscription nationale; 

1° la circonscription wallonne comprend les régions de 
langue française et de langue allemande fixées par l' arti 
cle 3bis de la Constitution; 
2° la circonscription fla mande comprend la région de lan 

gue néerlandaise fixée par l'article 3bis de la Constitution; 
3° la circonscription bruxelloise comprend la région de 

Bruxelles-Capitale fixée par l'article 3bis de la Constitution; 
4° la circonscription nationale comprend l'ensemble du 

territoire du Royaume. » 

2) Art. 5 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : : 

« § 1. Il y a quatre collèges électoraux : le néerlandais, le 
français, le collège électoral de la capitale et le collège élec 
toral national : 
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1° de kiezers van de Vlaamse kieskring behoren tot het 
Nederlandse kiescollege; 

2° de kiezers van de Waalse kieskring behoren tot het 
Franse kiescollege; 

3° de kiezers van de Brusselse kieskring behoren tot het 
hoojdsteliike kiescollege; 
4° alle kiezers van het Riik behoren tot het nationale 

kiescollege. 

§ 2. Er worden 24 vertegenwoordigers verkozen van wie 
13 Nederlandstaligen en 11 Franstaligen : 

1° de kiezers van de Vlaamse kieskring verkiezen 8 ver 
tegenwoordigers; 

2° de kiezers van de Waalse kieskring verkiezen 6 ver 
tegenwoordigers; 

3° de kiezers van de Brusselse kieskring verkiezen 2 Frans 
talige en 2 Nederlandstalige vertegenwoordigers; 

4° de kiezers van de nationale kieskring verkiezen 3 Ne 
derlandstalige en 3 Franstalige vertegenwoordigers. » 

Art. 32bis (nieuw) 

B) ln eerste bijkomende orde: 

Een artikel 32bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« De vergoeding voor het nationaal parlementair mandaat 
kan niet onverminderd gecumuleerd worden met de vergoe 
ding voor een Europees mandaat. Het cumuleerbaar maxi 
mum ligt 20 % hoger dan de nationale vergoeding. » 

De cumul inzake pensioenen kan in geen geval uit hoofde 
van het Belgisch aandeel, het netto bedrag van 65 000 F 
per maand ouerscbriiden. 

J. VERROKEN 

1° les électeurs. de la circonscription électorale flamande 
appartiennent au collège électoral néerlandais; 

2° les électeurs de la circonscription électorale wallonne 
appartiennent au collège électoral français; 

3° les électeurs de la circonscription électorale bruxelloise 
appartiennent au collège électoral de la capitale; 
4° tous les électeurs du Royaume appartiennent au col 

lège électoral national. 

§ 2. Il y a élection de 24 représentants, dont 13 d'expres 
sion néerlandaise et 11 d'expression française : 

1° les électeurs de la circonscription électorale flamande 
élisent 8 représentants; 
2° les électeurs de la circonscription électorale wallonne 

élisent 6 représentants; 
3° les électeurs de la circonscription électorale bruxelloise 

élisent 2 représentants d'expression française et 2 représen 
tants d'expression néerlandaise; 
4° les électeurs de la circonscription électorale nationale 

élisent 3 représentants d'expression française et 3 représen 
tants d'expression néerlandaise. » 

Art. 32bis (nouveau) 

B) En premier ordre subsidiaire: 

Insérer un article 32bis (nouveau), libellé comme suit: 

« L'indemnité attachée à l'exercice du mandat parlemen 
taire national ne peut être cumulée sans réduction, avec l'in 
demnité afférente à un mandat européen. Le plafond cumu 
lable est supérieur de 20 % au montant de l'indemnité natio 
nale. 
Le cumul des pensions ne peut en aucun cas dépasser, 

pour ce qui concerne la Belgique, le montant net de 65 000 F 
par mois.» 


